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HARMONY THAT LEAVES THE MARK

: O'RAMA

O'RAMA

ARMONIA CHE LASCIA IL SEGNO

Quando l'ideale diventa possibile
e la perfezione accessibile.
O’RAMA trasforma il rituale

del benessere in un pratico
esercizio di stile, tra linee sinuose
e un design armonico,

con un coerente equilibrio

tra contenuti formali e apporto

tecnologico innovativo.

When the ideal becomes possible
and perfection becomes accessible.
O’RAMA converts the wellness ritual
into a practical proof of concept,
among sinuous lines

and a harmonious design,

in a rational balance between
formal contents and an innovative

technological contribution.
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The design process

for the new mixer O’'RAMA,
a search for balance between
aesthetics and performance,
went hand in hand with the

awareness of present guidelines

and with the inclusion

of innovative technological
features. Creativity,

imagination, a desire

for innovation, new trends

in interior design and consumer
tastes: all helped to define

the creation of O’'RAMA.

Starting from a need for simplicity,
comes a collection that

is a synthesis of form and function.
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A wide range of solutions

for total customization:

customers can request products
based on their favorite finishes,
color combinations, sizes and
additional features. What sets

our brand apart is our professional
and experienced team are

at the complete disposal of our
customers to achieve a unique

and signature design.



Meet the aesthetic taste and the personal
needs of everyone is a mission

for Newform. That's the reason

why the O'RAMA collection gives
the chance to choose among further
6 Exclusive Metal finishes and é PYD
finishes, in addition to the standard
finishes available on the catalogue.
The sinuous lines combined

to the harmonious design

of the O'RAMA collection are now

enhanced by the new chromatic range.
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EXCLUSIVE METAL

It's an innovative finish

that combines elegant aesthetic
solutions with state-of-the-art
technological performance.
With low light reflectivity,

its surface is extremely opaque,
antifingerprint and highly resistant
to scratches and abrasion.

The range includes a choice

of precious colours with metal
effects, a superb effect

on supermatt surface,

and an exclusive selection

of materic expressions.
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M0.074
GOLD GLOSSY

MO0.075
COPPER GLOSSY




PVD (Physical Vapor Deposition)

It's a treatment based on the vacuum
deposition of thin films.

It's a refined and durable covering,
its outstanding features represent

true plus-points for the products:

it significantly reduces

the bacterial load making

its surface hygienic and easy to clean,
it is also abrasion resistant

and offers colour fastness.









NEWFORM FINISHES
Wide range of aesthetic effects
to enhance the Newform

catalogue products.



O'RAMA
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NEWFORM COLOURS

The combination of different colours

and special finishes let the O'RAMA
collection become extremely versatile

and let it be on the spotlight.









O'RAMA

COMPLETE COLLECTION
COLLEZIONE COMPLETA

e

art. 68412
Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever basin mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 68410

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione

F3/8"

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses.

art. 68415

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo d'appoggio. Senza scarico. Flessibili di
alimentazione F 3/8”".

Single lever mixer, high version for above
counter basin, without pop-up waste set. 3/8”
female connection hoses.
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art. 68428E bocca/ spout L 220 mm
art. 68430E bocca/ spout L 260 mm

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo,
senza scarico. Da abbinare a incasso art.
27855.

External part basin group consisting of single
lever wall mixer, without pop-up waste sef.
To combine with concealed body art. 27855.

art. 68429E bocca/spout L 220 mm
art. 6843 1E bocca/ spout L 260 mm

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo,
senza scarico. Da abbinare a incasso
art. 27855.

External part basin group consisting of single
lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27855.

art. 68443 bocca/spouf L 1375 mm
art. 68444 bocca/spout L 1525 mm
art. 68445 bocca/spoul L 1675 mm

Bocca erogazione a soffitto per lavabo
con attacco da 1/2".
Ceiling spout for basin group with 1/2"

connection.
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art. 68425

Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8".

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses.

art. 68455

Miscelatore monocomando esterno per doccia.

Single lever exposed shower mixer.

art. 474

Miscelatore termostatico per esterno doccia.

Exposed shower thermostatic mixer.

art. 68450

Colonna doccia con miscelatore termostatico
esterno completo di deviatore, soffione in
acciaio e doccetta monogetto in ottone.
Shower pillar with exposed thermostatic mixer

complete of diverter, stainless steel head
shower and brass single-jet hand shower set.

art. 68454

| Colonna doccia con miscelatore esterno
completo di deviatore, soffione in acciaio
e doccetta monogetto in ottone.

‘i Shower pillar with exposed mixer complete of
't

diverter, stainless steel head shower and brass
single-jet hand shower set.
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art. 68471E

Parte esterna miscelatore monocomando ad
incasso con deviatore a due uscite, ingressi
ed uscite da 1/2”. Da abbinare a incasso art.
10862.

External part single lever concealed mixer with
two ways out diverter, 1/2” connections.
To combine with concealed body art. 10862.

art. 68476k

Parte esterna miscelatore monocomando ad
incasso ad una uscita, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10863.

External part one way out single lever
concealed mixer, 1/2” connections. To
combine with concealed body art. 10863.

art. 67688k

Parte esterna miscelatore termostatico ad incasso
ad una uscita, con comando per la regolazione
della temperatura e comando per I'erogazione

e portata dell’acqua. Ingressi ed uscite da 3/4”
con riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso art.
27885.

External part 1-way out thermostatic concealed
mixer, with one handle for temperature control and
one handle for water supply and flow regulation.
3/4" connections with adapters to 1/2”. To
combine with concealed body art. 27885.

art. 67688E

Parte esterna miscelatore termostatico ad incasso
a due uscite, con comando per la regolazione della
temperatura e comando deviatore a regolazione di
portata con stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni
da 1/2” e uscite da 1/2”. Da abbinare a incasso
art. 27886.

External part 2 ways out thermostatic concealed
mixer, with one handle for temperature control and
one handle diverter with flow regulator with stop.
3/4" inlets with adapter to 1/2". 1/2" outlets.

To combine with concealed body art. 27886.

art. 67687E

Parte esterna miscelatore termostatico ad
incasso, da abbinare a rubinetto d’arresto
oppure a deviatore con stop. Ingressi ed uscite
da 3/4" con riduzioni da 1/2”. Da abbinare
a incasso art. 27890.

External part thermostatic concealed shower
mixer, fo combine with a stop valve or a
diverter with stop. 3/4" inlets and outlets with
adapters to 1/2". To combine with concealed
body art. 27890.

art. 67686k

Parte esterna deviatore ad incasso a 3 uscite
con stop. Da utilizzare con miscelatore o
termostatico da incasso. Ingresso da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art.
27892,

External part 3 ways out concealed diverter
with stop. To use with concealed thermostatic
or mixer. 1/2” inlet and 1/2” outlets. To
combine with concealed body art. 27892.

art. 67686E

Parte esterna deviatore ad incasso a 3 uscite
senza stop. Da utilizzare con miscelatore
monocomando da incasso. Ingresso da 1/2”
e uscite da 1/2”. Da abbinare a incasso art.
27893.

External part 3 ways out concealed diverter
without stop. To use with concealed single lever
shower mixer. 1/2” inlet and 1/2” outlets.

To combine with concealed body art. 27893.
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art. 67686k

Parte esterna rubinetto d’arresto ad incasso da
3/4" con riduzioni da 1/2". Da abbinare a
incasso art. 27891.

External part concealed stop valve with 3/4"
connections with adapters to 1/2”. To combine
with concealed body art. 27891.

art. 68460

Soffione doccia tondo a parete in acciaio
con getto a pioggia, @ 280 mm.
Steel wall round head shower with raining jet,

& 280 mm.

1’_f L
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art. 67793

Soffione doccia tondo a parete in ottone
con getto a pioggia.

Brass wall round head shower with raining jet.

-

art. 68461
Soffione doccia tondo a soffitto in acciaio
con getto a pioggia, @ 280 mm.

Steel ceiling round head shower with raining
jet, @ 280 mm.

art. 67794
Soffione doccia tondo a soffitto in ottone
con gefto a pioggia.

Brass ceiling round head shower with raining
jet.

art. 67556

Asta saliscendi completa di doccia in otfone
e flessibile in PVC LL.150 cm. Senza presa
acqua.

Complete shower set, with brass hand shower,
LL. 150 cm PVC flexible. Without wall union.

art. 68456

Asta saliscendi completa di doccia in oftone
e flessibile in PVC LL.150 cm. Senza presa
acqua.

Complete shower set, with brass hand shower,
L. 150 cm PVC flexible, without wall union.

art. 138

Soffione doccia tondo a parete in acciaio
con getto a pioggia.

Steel wall round head shower with raining jet
and water fall jet.

art. 139

Soffione doccia tondo a parete in acciaio
con getto a pioggia e getto a cascata.

Steel wall round head shower with raining jet
and water fall jet.

art. 205

Soffione a parete in ottone con getto
a cascata.

Brass water fall head shower.

art. 206

Bocca a parete in oftone con getto
a cascata.

Brass water fall spout.

B L
¢_-
art. 207

Bocca a parete in oftone con getto a cascata
versione aperta.

Brass water fall spout open version.

O'RAMA

43



art. 208 art. 553 art. 691 ' art. 68482C

Bocca da appoggio in ottone con getto Soffione laterale cilindrico snodato in ottone, Atomizzatore quadro in otfone ad incasso
a cascata. ad un getto. 70 x 70 mm.

Brass deck mounted water fall spout.

Gruppo bordo vasca completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccetta in ottone.

Brass single-jet cylindrical articuled side Brass concealed square atomizer jet 70 x 70

Complete set of deck mounted mixer, spout,
shower head. mm.

diverter, complete brass hand shower set.
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art. 182 in ABS / ABS
art. 562 in ottone / brass

Soffione tondo da parete ad un flusso
direzionabile. Dotato di scatola da incassare
a parete.

Round adjustable single-jet wallF-mounted
shower head. With wall box to builtin.

art. 183 in ABS / ABS
art. 563 in ottone / brass

Soffione quadro da parete ad un flusso
direzionabile. Dotato di scatola da incassare
a parete.

Square adjustable single-jet wall-mounted
shower head. With wall box to builtin.

art. 554
Soffione laterale quadro snodato in ottone,
ad un getto.

Brass single-jet square articuled side shower

head.

art. 690

Atomizzatore tondo in oftone ad incasso diam.
70 mm.

Brass concealed round atomizer jet d. 70 mm.

art. 68440
Miscelatore monocomando vasca esterno con
deviatore automatico vasca/doccia.

Single lever exposed bath mixer with
automatic diverter.

art. 68440C
Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile in PVC e doccetta in otftone.

Complete bath group with fixed shower holder,
PVC flexible, brass hand shower.

art. 68484E

Gruppo vasca a pavimento, con miscelatore
incorporato, deviatore e set doccia in oftone.
Da abbinare a incasso art. 27819.

Floor mounted bath group, with mixer, diverter
and brass shower set. To combine with

concealed body art. 27819.
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SISTEMA DI QUALITA CERTIFICATO
CERTIFIED QUALITY SYSTEM

DESIGN MAKES RESPONSIBLE

Lo scopo prioritario di Newform & quello
di fornire un prodotto di qualitd superiore,
progettato minuziosamente e costruito
solamente con materiali di prima sceltq,
una metodologia certificata  secondo
le norme UNIEN ISO 9001 per la
progeftazione e produzione di rubinetteria

sanitaria e accessori da bagno.

Inoltre, la creazione e I'implementazione
di un sistema integrato che permette
sistematicamente  di  migliorare le
condizionilavorative e diridurre I'impatto
ambientale secondo gli standard OH
SAS 18001 ed ISO 14001, & un altro
importante passo verso una sempre

pib consapevole responsabilitd sociale

d'impresa.

Newform’s first priority is fo create high
quality products, conceived carefully in
every single detail and produced only
with first quality materials, a method
recognised by UNI-EN [SO 9001
standards for design and production of

sanitary taps and bathroom accessories.

Furthermore, creation and implementation
of an integrated system to continuously
improve working conditions and reduce
environmental impact according to
OH SAS 18001 and ISO 14001
standards is another important step

towards Corporate Social Responsibility.

Australian Government BELGAQUA

FRODUKTSERTIFIRAT ‘S’
u K & m

SINTEF Camificatien Water Supplies Department
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WaterMark

| colori rappresentati nelle immagini sono puramente indicativi.

The colours shown are just an indication.
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